


Di meha sesan de Xwed¢€ milyaket Cibrayil sand bajareki Celil€, ku navé
wé Nisret b, ba kecikeke ku dergistiya miroveki bi navé Usiv ba. Usiv ji
mala Dawid bll. Navé kegike ji Meryem bii. Cibrayil hat ba wé 1 j€ re got:
«Silav li te, ey kecika ku kerema Xwedé li ser e. Xudan bi te re ye.» Meryem
bi vé silavé sas ma 1 fikiri, ka ev ¢i silav e? Milyaket jé re got: «Ya Meryem,
netirse! Kerema Xwedé li te bliye. Va ye, t€ bizaro bibi i t€ kureki bini 0
navé wi Isa deyni. Ewé mezin be G wé jé re Kuré Yé Heri Berz bé gotin.

U Xudan, Xwedé wé texté bavé wi Dawid bide wi. U ewé her 1 her li ser
mala Aqib padisahiyé bike 0 dawiya padisahiya winay€.» (L0qa 1:26-33)
Meryemé got: «Va me, ez c€riya Xudan im. Bila wek ku te goti, ji min re

bibe.» Pistre milyaket ji ba wé ¢ti. (Lhqa 1:38)



Usiv ji ji bajaré Nisreta Celilé ¢ii Beytlehmé, bajaré Dawid ¢é li
Cihastané, ¢imki ew j1 mala Dawid 1 ji baviké wi bi. Ew ¢i wé deré,
da ku xwe bi dergistiya xwe Meryemé re bide nivisin. Dergistiya wi ji
bizaro bli. Gava ew li Beytlehmé biin, dema zarokanina wé hat Gt wé
kuré xwe y€ nixuri ani. Wé zaroké xwe di péceké de péca 1 di afireki
de dani, ¢imki cihé wan li mévanxané tunebd. (Ltqa 2:4-7)
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[car 1i wé derdoré sivanan
bi sev li ¢olé li ber keriyén xwe s
nolie dig(i;rt. Milyaketel};i Xudan @\\V
j1 wan re xuya b G rimeta Xudan
hawirdora wan kir ronahi. Tirseke mezin ket ser wan. Milyaket ji wan re
got: «Netirsin! Ez hatime, ku ez mizginiya sablineke mezin bidim we, ku ji
tevahiya gel re ye. Iro li bajaré Dawid xilaskarek ji we re ¢ébiye. Ew ji
Xudan Mesih e. Bila ev ji we re bibe nisan: Hiiné zarokeki di pégeké de
pécayi G di afireki de razayi bibinin.» U ji nigké ve ordiyeke leskerén
ezmén bi milyaket re xuya biin, pesné Xwed¢ didan G gotin:

«Li bilindahiyan ji Xwed¢ re rimet
U li ser erdé li ser wan én ku Xwedé ji wan razi ye silamet.»
(Lhqga 2:8-14)
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Icar zarok mezin dib{, bi héz diba  bi sehrezayiyé tije diba
genciya Xwedeé ji li ser wi bil. (Laqga 2:40)



U Yiihennayé imadkar li ¢colé derket meydané, mirov hin dikirin ku tobe
bikin, da ku li gunehén wan bé bihirtin Gt ew bén imadkirin. Hem xelkeé
Cihistané G tevahiya Orselimiyan dihatin ba wi, gunehén xwe eskere
dikirin G di Cemé Urduné de bi desté wi imad diblin. Y{henna cileki ji1 pir¢a
deve li xwe kiribl G li pista wi ji qayiseke ¢cermin hebi. Wi kuli 0 hingivé
colé dixwarin. W1 dida bihistin i digot: «Y¢€ ku pisti min té, ji min hézdartir
¢ U ez ne héja me ku xwe bitewinim G benén c¢aroxa wi ji vekim. Min hiin bi
avé 1mad kirin, 1€ ewé we bi Ruhé Piroz imad bike.»

Icar wan rojan Isa ji bajaré Nisreta Celilé hat  bi desté Yahenna di Cemé
Urduné de imad bd. Isa ji avé derket derneket, dit ku ezman gelisi G Ruh
wek kevokeké li ser wi dani. U dengek ji ezmanan hat: «Tu yi Kuré min &
delal. Dilé min bi te xwes e.» (Marqos 1:4-11)
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Isa hilkisiya ciyé 0 kesén ku wi dixwestin gazi ba xwe kirin. Ew
j1 hatin ba wi. Wi diwanzdeh kes hilbijartin ku bi wi re biminin Qi
wan bisine ku Mizginiy€ bidin, navé wan kir Sandi 0 wi desthilati
da wan ku cinan derxin. (Marqos 3:13-15)



Bi navé Nikodémos mirovek ji Férisiyan hebii ku serekeki Cihtiyan bl. Ev
mirov bi sev hat ba Isa i jé re got: «Mamoste, em dizanin ku tu mamosteyekai ji
ba Xwed¢ hatiyi, ¢cimki ew nisanén ku tu ¢é€diki, eger Xwedé ne pé re be, tu kes
nikare bike.»

Isa bersiva wi da 0 got: «Bi rasti, bi rasti ez ji te re dibéjim ku mirovek ji ni
ve ¢cénebe, ew nikare Padisahiya Xwedé¢ bibine.» Nikodémos j€ pirsi: «Ma
miroveki ku pir be cawa dikare ji nii ve ¢€be? Ma dikare careke din bikeve
malzaroka diya xwe 0 ¢ébe?» Isa bersiva wi da: «Bi rasti, bi rasti ez ji te re
dibé¢jim, heta ku mirov ji avé G ruh ¢énebe, nikare bikeve Padisahiya Xwedé.
Y¢ ku ji bedené ¢édibe beden e, y€ ku ji Ruh ¢édibe ruh e. (Yihenna 3:1-6)



Ne geleki pisti ve,

Isa ¢l nav bajareki ku ,. ] ] ) l
jé re Nayin digotin. Sagirtén ) ;
wi 0 elaleteke mezin pé re diglin. '
Gava ew néziki dergehé bajér dibq,

miriyek ji bajér derdixistin. Ew kuré diya xwe

ye yekta bl G dé€ ji jinebi bl. Elaleteke mezin ji

bajér b1 wé re bl. Gava Xudan dé dit, dilé wi pé

sewitl Q1 j€ re got: «Negiri!» Ew néziki darbesté b,

desté xwe 1€ da i yén ku ew hilgirtibin, sekinin. W1 got: «Xorto! Ez ji te re
dibéjim, rabe ser xwe!» U yé miri rabi, rinist & dest pé kir, peyivi. U Isa
ew da diya wi. Icar tirs ket dilé hemiayan. Wan pesné Xwedé da @ digotin:
«Péxembereki mezin di nav me de rablye» 0 «Xwedé hatiye serdana gelé

XWE.» (Laga 7:11-16)




Gava Isa cavén xwe hildan, wi dit ku elaleteke mezin ber bi wi ve té. Isa ji Filipos
re got: «kEmé nén ji ku deré bikirrin, ji bo ku ev mirov bixwin?» W1 ev ji bo ku
Filipos biceribine got, ¢cimki wi dizanibii ku ew¢ ¢i bike. Filipos bersiva wi da:
«J1 bo ku ji her yeki re pariyek bikeve bi du sed zivi ji nan téra wan nake!» Yek ji
sagirtan, biray€ Simin-Petriis, Endrawis ji wi re got: «Li vir lawikek heye ku
pénc nanén wi yén cehi (i du masiyén wi hene, 1€ j1 bo evqas mirov ev ¢i ye!»

[sa got: «Mirovan li erdé bidin ranistin.» Li wir gelek giya hebd @i ew ranistin.
Hejmara méran li dora pénc hezar kes bi. Hingé Isa nan hildan, pisti ku sikir kir,
ew li kesén rlinisti belav kirin. Bi vi awayi bi qasi ku wan xwest, wi masi ji dan
wan. U pisti ku tér xwarin, wi ji sagirtén xwe re got: «Wan pariyén ku mane bidin
hev, bila tistek ziyan nebe.» Sagirtan ji ew berhev kirin 0 ji ber wan én ku pénc
nanén cehi xwaribiin, diwanzdeh selik ji pariyan tije kirin.

Dema ku van mirovan ev nisana ku Isa ¢ékir ditin, wan got: «Bi rasti ji ew
pé€xemberé ku wé bihata dinyayé, ev e!» (Ythenna 6:5-14)



Dema ku bii évar, sagirtén wi daketin jér 0 ¢in golé. Ew li qeyikeke
siwar biin 1 ji bo ku derbasi Kefernahtima aliy€ din € golé bibin, ketin ré.
Edi tarf ketibd erdé @ hé ji Isa nehatibti ba wan. Golé ji ber bagereke xurt pél
dida. Dema ku ew bi qasi pénc-ses kilometreyan pésve ¢tin, wan dit ku Isa li
ser golé réve dice 0 ber bi qeyiké ve té. Ew tirsiyan, 1é Isa ji wan re got:
«Netirsin, ez im!» Icar wan xwest ku wi bixin qeyiké. Qeyik di cih de gihist
wi aliy€ ku wan dixwest heriné. (Ythenna 6:16-21)



Icar zarok dianin ba Isa ku desté xwe deyne ser wan, 1& sagirtan li yén
ku ew dianin hilat. Gava ku Isa ev yek dit, hérs bi @ ji wan re got: «Bihélin,
bila zarok bén ba min; pésiya wan negirin, ¢imki Padisahiya Xwed¢ ji yén
weha re ye. Birasti ez ji we re dibéjim, ki ku Padisahiya Xwedé wek
zarokeké qebil neke, tu caran nakeve wé.» Hingé zarok himbéz kirin,
destén xwe danin ser wan 0l ew piroz kirin. (Marqos 10:13-16)
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Ez sivan€ genc im. Sivané genc ji bo miyan cané xwe dide.
(Ythenna 10:11)
Miyén min dengé min dibihizin, ez ji wan nas dikim 0 ew li pey min tén.
Ez jiyana herheyi didim wan i ew tu caran helak nabin i tu kes nikare wan
ji desté min derxe. (Ytthenna 10:27-28)



Icar Férisi G serekén kahinan civina giregiran gazi ba hev kirin 0 goh

«Eme ¢i1 bikin? Ev mirov gelek nisanan ¢édike. Eger em wi weha bihélin,
hem kes wé baweriy€ bi wi bine  Romayi ji wé bén, cihé me y¢ piroz G
mileté me ji holé rakin.»

Yeki ji nav wan, Qeyafay¢ ku weé salé Serokkahin bii ji wan re got: «Hln
qet tisteki fém nakin. Ma hln nafikirin, ji bo ku tevahiya milet helak nebe,
di oxira gel de mirovek bimire, ji bo we ¢étir e.» Wi ev ji ber xwe negot, 1€
ji ber ku ew Serokkahiné wé salé b, wi péxemberiti kir ku Isa wé ji bo milet
bimire. Ne bi ten€ di oxira wi mileti de, 1€ ew€ ji bo civandin 0 yekitiya
zarokén Xwedé yén belavbiyi ji bimira. Icar ji wé rojé ve séwira kustina Isa
kirin. (Ythenna 11:47-53)



Gava bl évar, ew bi diwanzdehan re li ser sifré rinist. Icar caxé
ku wan siv dixwar Isa got: «Bi rasti ez ji we re dib&jim, yek ji we wé
min bide dest.» Ew gelek xemgin blin (i dest pé kirin yek bi yek j1 wi
pirsin: «Gelo ez im, ya Xudan?» Isa li wan vegerand 0 got: «Y¢é ku

bi min re pariy€ xwe li firax¢€ xist, ew e y€ ku wé min bide dest.
(Metta 26:20-23)
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U du mirovén din én siicdar ji dibirin, da ku ew ji bi Isa re bén kustin. U ¢axé ew gi-
histin wi cihé ku Qoq jé re digotin, wan ew 0 herdu sticdar xag¢ kirin, yek li milé wi yé
rasté (i yé din li milé wi yé ¢epé. (Laga 23:32-33)

Yeki ji wan sticdarén daleqands ji, Isa sermezar kir 0 jé re got: «Ka, ma tu ne Mesih 1?
De ka xwe 0l me xilas bike!» Lé y€ din 1€ hilat 01 got: «Ma tu ji Xwed€ natirsi? Ma ne
va ye, tu bi xwe ji di bin eyni cezayi de yi? Hema hec¢i em in, ev heqé me ye, ¢imki em
bergidana wan tistén xerab én ku me kirine, distinin. L& wi tisteki nerast nekiriye!»

U ji Isa re got: «Ya Isa, caxé tu gihisti Padisahiya xwe, min bine bira xwe!» Isa ji &
vegerand 1 got: «Bi rasti ez ji te re dibéjim ku té iro bi min re di bihisté de bi!»
(Ltqga 23:39-43)
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Gava dibl néziki saet diwanzdehé nivro, rojé tariti girt i tari heta saet
sisiyan ket ser seranseré welét i perda Perestgehé di nivi re ciriya @ Isa
b1 dengeki bilind kir qirin G got: «Ya Bavé min, <ez ruhé xwe didim
destén te!> » Pisti ku wi ev gotina xwe got, wi ruhé xwe da. Gava
sersedé leskeran tisté ¢€bliyi dit, wi pesné Xwed¢ da G got: «Bi rasti ev
mirove ha, miroveki rast bii.» (Laqa 23:44-47)



Gava ku bl €évar, miroveki dewlemend € ji Arimetyayé€ hat. Naveé wi
Usiv bl G ew bi xwe ji sagirté Isa bii. Ci ba Pilatos 0 cesedé Isa jé
xwest. Pilatos ji emir kir ku bidin wi. Usiv cesed hilani, bi caweki paqij
¢ keten péca 1 ew di gora xwe ya nli de ya ku di laté de kolabi vesart.
Wi kevireki mezin gér kir ber devé goré G ¢i. Meryema Mejdelani G
Meryema din li pé€sberi goré rinistibin. (Metta 27:57-61)
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Lé roja pési ya heftiy€, hé sibé z0, ew jin hatin ser goré. Wan giyayén
bihnxwes én ku amade kiriblin, b1 xwe re anin. Wan dit ku keviré ser goré
ji cihé xwe gindiriye, 1é gava ew ¢in nav wé, wan cesedé Xudan Isa nedit.
Gava ew ji ber vé yeké hé sas diman, ji nisk€ ve du zilamén ku sewq ji cilén
wan dich li ba wan rawestan. Jinan ji tirsa seré xwe kirin ber xwe. Zilaman
ji wan re got: «Cima hlin di nav miriyan de li y€ sax digerin? Ew ne li vé
deré ye, ew rabiliye. Binin bira xwe, ¢axé ku ew hé li Celil€ b, wi ¢i ji we re
digot: «Divé Kuré Mirov bikeve nav destén gunehkaran, bé xagkirin G roja
sisiyan disa rabe.»» U jinan ji gotinén Isa anin bira xwe. (Laga 24:1-8)
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U hema di wé saeté de herdu rabin G vegeriyan Orselimé.
Wan her yanzdeh sagirt (i yén din €n bi wan re li hev civiyayi
ditin. Wan én din digotin: «Xudan bi rasti rabliye (i xwe nisani
Simiin daye.» Wan herduyan ji got ku di ré€ de ¢i ¢€bti i gava
ku Isa nan sikand, wan ¢awa ew nas kir.

Hé ew wusa bi hev re dipeyivin, Isa bi xwe di nav wan de
rawesta 0 got: «Silamet 11 ser we be!» Lé ew bizdiyan G
tirsiyan, wan guman kir ku ew ruheki li ber ¢avén xwe dibinin.
[sa ji wan re got: «Cima hiin sas mane G dudili ne? Li dest
lingén min binérin, ez bi xwe me. Destén xwe 11 bedena min
bidin G bibinin; ¢imki ruh bé gost 0 hesti ye, 1€ wek ku hiin
dibinin, ez bi gost 1 hesti me!» U gava wi ev ji wan re got,
wi dest 01 lingén xwe nisani wan dan. (Ltqga 24:33-40)
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U wi ji wan re got: «Weha hatiye nivisin, Mesih wé cefayé bikisine 0
we roja sisiyan ji nav miriyan rabe 1 ji Orselimé bigire heta hem(i miletén
dinyayé€, bi navé wi tobe (i efiiblina gunehan, wé ji wan re bé danbihistin.
Hiin sahidén van tistan in. (Lhqga 24:46-48)

[car wi ew derxistin O birin heta bi Beytanyayé 0 1i wé deré wi destén
xwe hildan @ ew piroz kirin. U wé gava ku wi ew piroz dikirin, ew ji wan
cuda bu, hat rakirin 0 hilkisiya nav ezmén. (Ltqga 24:50-51)



Cimki Xwedé wusa ji dinyay€ hez kir ku Kuré xwe yé yekta da, da her
kes€ ku baweriy€ bi wi bine helak nebe, 1€ jiyana wi ya herheyi hebe.
Xwedé Kuré xwe nesand ku dinyay€ sticdar derxe, 1€ ew sand ku dinya
b1 wi xilas bibe. Y€ ku baweriy€ bi wi tine, sticdar nayé derxistin; 1€ yé
ku baweriy€ nayne, j1 xwe slicdar bliye, ¢imki wi baweri bi navé Kuré
Xwedé yé yekta neaniye. (Ythenna 3:16-18)

Eger em béjin: «Gunehé me tune», em xwe dixapinin 0 rasti bi me re
tune. L¢€ eger em gunehén xwe eskere bikin, ew dilsoz 0 rastiparéz e ku
I1 gunehén me bibihire G me ji her neheqiyé paqij bike.

(YOhennaI 1:8-9)

Isa ji wi re got: «Ré, rasti @i jiyan ez im. Heta ku ne bi desté min be, tu
kes nay€ ba Bav.» (Ylhenna 14:6)

«Werin ba min, ey hem(i yén westayi (i bargiran, ez¢€ rihetiy€ bidim we.
Niré min deynin ser stity€ xwe 11 ji min hin bibin, ¢imki ez nerm 1 ji dil
nefsbi¢lk im G hiin€ rihetiyé€ ji bo cané xwe bibinin. Cimki niré min
hésani G baré min sivik e.» (Metta 11:28-30

Eré, Isa li ber sagirtén xwe hé gelek nisanén din ji ¢ékirin ku ew di vé
kitébé de nehatine nivisin. L& ev hatine nivisin, da ku hlin bawer bikin
ku Isa Mesih e, Kuré Xwedé ye 0 bi vé baweriyé jiyana we bi navé wi
hebe.

(Ythenna 20:30-31)

A A A

Alfa G Oméga, Y€ Pési Gt Y€ Pasi, Destpék Gt Dawi ez im.»

(Peyxama Ythe 22:13)
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Gelo ev dua daxwaza dilé we tine ziman? Eger tine ziman, hing€ v€ duayé
bikin G ewé Isa Mesih, bi away¢ ku soz daye bikeve jiyana we:

Ya Xudan Isa, ez dizanim ku ez gunehkar im 1 di vé jiyané de hewcedariya
min bi te heye. Ez ji te re spasdar im, ¢cimki tu di ber gunehén me de li ser
xa¢é mirl. Spas ji bo ku te gunehén me da bexisandin i jiyana herheyi da me.
Ez dixwazim ku tu wek Xudan 1t Xelaskar bikevi jiyana min. Ji kerema xwe,
desthilatiya jiyana min bike desté xwe.

Nav Dirok
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